PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
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Lietuvos kariuvomenés Dr. Jono Basanavitiaus karo medicinos tarnyba, atstovaujama vado plk. ltn.
Raimundo Blavies&iiino, veikiandio pagal Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi€iaus karo medicinos
tarnybos nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2012 m. rugpjucio 30 d. jsakymu Nr. V-960
(toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Graina“, atstovaujama direktoriaus Arlino Padvariskio, veikiancio pagal
bendroveés jstatus, (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,§alimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
jstatymu ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 15-97 ,,.Dél maZos
vertés pirkimy tvarkos aprafo patvirtinimo® patvirtintu maZos vertés pirkimy tvarkos aprasu, sudare Sig
paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka medicinos prietaisy techninés prieZitiros ir remonto paslaugas
(toliau ~ paslaugos), atitinkanias Sutarties 1 priede ,,Paslaugos techniné specifikacija® (toliau — 1
priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas/Mokétojas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus
atitinkanéias paslaugas. Mokétojas uZ paslaugas sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Bendra Sutarties suma — 1 500,00 (vienas tlikstantis penki §imtai) Eur su PVM.

2.2. Sutardiai taijkoma fiksuoto jkainio su perZitira kainodara.

2.3. PerZitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkCiuose numatytomis
kainodaromis taisyklémis.

2.4. Jei Teikéjas paslaugoms, nurodytoms Sutarties 2 priede ,,Paslaugos jkainiai taiko pardavimo
nuolaidas, tai Pirkéjui, jsigyjant paslaugas taip pat yra taikoma nuolaida.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Teikéjas gedimo vertinima atlieka ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo rastisko
pranesimo apie gedima elektroniniu pastu gavimo dienos.

3.2. Teikéjas paslaugas suteikia ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Pirkéjo rastisko
uZsakymo elektroniniu pastu gavimo dienos.

3.3. Jei Teikéjas ne del savo kaltés negali suteikti paslaugy per nurodyta terming, jis apie tai rastu
informuoja Pirkéja ir nurodo galutinj paslangy atlikimo terming, kuris turi buti suderintas rastu su
Pirkéju ir negali biiti vélesnis kaip 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Pirkéjo radtisko uZsakymo
gavimo dienos.

3.3. Paslaugy teikimo trukmé — 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéjg, Mokétoja, Sutarties numerj ir data. Jeigu Teikéjas
nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, Mokétojas neatlieka
mokéjimo.




5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 15 (penkiolika) darbo dieny, Pirkéjas turi
teise Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 15 (penkiolika) darbo dieny, Pirkéjas turi teise
Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.3. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjo perduoty paslaugy garantijos terminas nurodytas Sutarties 1 priede.

7.2. Teikéjas po rastisko Pirkéjo prane§imo per 10 (desimt) kalendoriniy dieny turi pasalinti paslaugy
teikimo trikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymeo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis ‘yra - 0,1 % dydZio nuo paslaugy, kuriy trikumai neiStaisyti kainos be PVM uZ kiekvieng
uzdelsta diena. :

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7% nuo Sutarties bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis —7 %. nuo Sutarties kainos be PVM.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.5. Teikeéjas Siai Sutar&iai vykdyti subtiekéjo (-}) nepasitelks.

9.6. Teikeéjo atstovas — technikos direktorius Gintaras Mikelionis, tel. 8 45 570605, mob. 8 611 19362, el.
pastas — g.mikelionis@graina.lt.

9.7. Pirkéjo atstovas — Mindaugas Timas, tel. 8 680 67 789, el. paStas — mindaugas.timas @mil.It.

9.8. Sutaities priedai: 1 priedas ,,Paslaugos techniné specifikacija®, 2 priedas ,,Paslaugos jkainiai®.

9.9. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — AS DIP prekiy ir paslaugy pirkimo
specialisté Lina Cicénieneé.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
jsipareigojimy atZvilgiu — iki visi§ko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomenés

Dr. Jono Basanavi¢iaus

karo medicinos tarnyba
Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, 44331 Kaunas
Tel. (8 37) 20 57 52

Faks. (8 37) 20 46 02




12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,GRAINA“

Kodas 1477 36647

PVM mokétojo kodas 1.T477366410
Durpyno g. 22, 36237 PaneveZys

Tel. (8 45) 57 06 05, Faks. (8 45) 43 35 40
Elp. info@graina.lt

A.s. LT63 7044 0600 0263 5618

AB SEB bankas,

Banko kodas 70440

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomeneé

Kodas 188732677

Sv. Ignoto 8/29, 01120 Vilnius

AB bankas ,,Swedbank*

PVM mokétojo kodas L'T887326716
A/s LT48 7300 0100 0246 0179
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vie3ojo pirkimo-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz paslaugas
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties
priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais Gaveéjas ir
Mokeétojas gali sutapti).

1.1.5. Tre&iasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokeétoja ar Gavéja, kuris néra Sios Sutarties alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai blitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties Salys susitare
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i¥ anksto sutarti minimallis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai&iuota ir negingijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu sutartiniai
jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija — tai i§ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty pagiy Zaliavy, gauty is to paties
Teikéjo pagal ta padia technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius isipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. :

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uZ tinkamg Mokeétojo prievolés sumokéti Sutartyje nurodyta
kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovus ir nekeiCiami v1sq sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskaifiuota kaina/ikainiai jforminami rastisSku Sahq susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekeéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai&iuoti jkainiai jforminami ra§ti$ku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskai€iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy relkalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias 1sla1das

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
jsigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines ilaidas;
2.4.5. naudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.6. garantinio remonto i$laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikeéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekeju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti triSalg
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidZia teis¢ Subtiekéjui reikalauti, kad jam blity sumokéta sutarta Sutarties kainos dalis. Reikalavimo
teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa Pirkéjui,
kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pra§ymu sudaryti tlBSlO“lIllO
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sagskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus 3io suderinimo
ra§ytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teisg reikSti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reik$ti Teikéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus ginCui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
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(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir Subtiekéjo
yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokeéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos —~ priimamos Pirkéejui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir Teikéjui
pasiraSius dokumentg, patvirtinantj paslaugy perdavima-pri¢émima. Sis dokumentas pasirafomas tik tuo
atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasiraS§ydamas dokumenty, patvirtinantj paslaugy perdavimg-priémima,
patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos
ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis
paslaugy perdavima-priémimg, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas ar
Mokétojas kreipiasi | Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka informuoja Teikéja,
kuris privalo uZtikrinti paslaugy teikimo trikumy Salinima.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy perdavima-
priémima, pasiraSymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi buti pateikiama Mokétojui
remiantis VieSujy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis)
numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi bt
nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Teikéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam yra mokamos
paliikkanos pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo avanso sumai,
avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du)
meénesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg (apmokeéjimg jrodant; dokumentg ar pan.) i§ draudimo bendrovés, kad laidavimo
raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga dél avanso taikoma).

4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti' jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiSkai isipareigoja per 14 (keturiolika) dienmy nuo rastisko
prane§imo, patvirtinan€io Sutarties nutraukimg del Teikéjo kaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokeéti
Mokétojui sumg, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokétojo saskaitg.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétojg jrodyti garantija ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei, kad su
Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei
nemokéti (arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavinny, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.6. Mokétojas avansa sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.
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4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimuy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius
paslaugy teikimo trokumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i¥ viso
neteikiamos arba paZeidZiami Kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja
Pirkéja. Pirkéjui patikrinus informacija ir nustacius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos prieduose keliami
reikalavimai yra paZeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraSo Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti atstovai
(Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik Pirkéjo atstovas), o Teikéjui
taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja Pirkéja.
Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustacius, kad prekéms Sutartyje ir jos prieduose keliami reikalavimai
yra paZeisti, yra kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, kuriuo prekés
nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo  terminas jau pasibaiges) (faikoma, jeigu vykdant paslaugy sutart
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogial susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija!

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kita lygiaverte preke (preké neprivalo
biti identiSka pagal sutartj gaunamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutart] gaunama preke), kuria blity galima naudotis prekés jsigytos pagal §ig Sutartj trikumy
Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma,).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). :

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise pareiksti
pretenzijg dél kokybés. Pretenzija galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skaiiuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su paSalintais triikumais perdavima-priémimg, pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiiuojamas nuo dokumento, patv1rt1nan01o naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre¢iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



7. Nenugallmos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy j Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazqu i§davimo tvarkos patvirtinimo* ar ji pakeician¢iais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, praanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paai8kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
saraSas“ ir ,,Informacija apie gamintojg ir tickejg*. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku §aliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo,
leidZianéty Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai ra§tu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) ra$tu informaves Teikéja turi teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties -
paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikeéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;
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9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

0.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSuyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam iSkelta
bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros
pradejimo. ' :

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uZ nejvykdytg sutarties dalj.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip i¥spresti ginto, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3punkte nurodyts terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyts terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neiStaisyti, kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta
diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiCivojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokeétojo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai
vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimu (ir/ar prekiy) garantija. Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
faktliroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty prieZas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 5-7 (septyniu) %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiSkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba i§taisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebeimanomas ir pan.), uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir joc priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytg Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart]. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
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nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
velavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybeés ir palikany mokéjimo
Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma,.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uitikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte
nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy. Garantijos ar laidavimo ra$tas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi bati
isipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyts sutarties 11.2 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo raStiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaita.

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroves laidavimo ra8ty, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Teiké&jo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiSka praS§yma.

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, i¥skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra§ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali biliti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Teikejas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
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interneto svetain¢je nurodytomis galiojaniomis Siy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Teikéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy paslaugy,
Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma raSytinj susitarima, kurio sglygos privalo biiti analogiskos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant naujai perkamoms paslaugoms (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti ra§tiki. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi biiti
siun¢iami paStu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siun¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiskg prane§ima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastlsko prane§imo
gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti ap1e Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik8ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys jsipareigoja Sutarties
vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai biitina Sutarties vykdymui. -

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ
Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali bti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra blitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutarties numatyta tvarka yra keigiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél
duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties ¥alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti Siy
duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Sallq prievolés pagal Sutartj. Gali buti
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nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneS§ime apie paZeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobtdis, galimos paZeidimo pasekmés ir puemones kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny - tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokeéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
be iSankstinio raitisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui blty pateikta pretenzijy ar 1skelta byly deél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanciy i3 Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir¥ijo ir nepaZeidé savo kompetencgos :
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali buti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti parai§kos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-uy)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas ratu, nurodant tokio keitimo
prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianCius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikejas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta Si
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
pitkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu.

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir



13

atlieka kitus veiksmus, buitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyije.

15.11. "Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés B UAB , Graina*
Dr. Jono Basanavitiaus | Direktorius
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PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
PRIEDAS Nr. 1 ,,Paslaugos techniné specifikacija‘ [ FS' :’_ L(

Eil.
Nr.

Paslaugos pavadinimas

Specialieji reikalavimai

Rentgeno aparato ,,MinXray
HF120/60HPPWV* techniné prieZilira ir
remontas

1. Sugedus medicinos prietaisui jmoné privalo tiksliai
nustatyti ir informuoti Karo medicinos tarnybg apie
sugedusias ir biitinas keisti prietaiso dalis bei remonto
kaing.

2. Remontg jmoné privalo atlikti tik suderinus su Karo
medicinos tarnyba.

3. Keiciamos dalys turi biiti naujos ir atitikti gamyklos-
gamintojos techninius reikalavimus. Paslaugy kokybé turi
atitikti gamintojo saugumo technikos ir eksploatacijos
taisykliy reikalavimus.

4. Prietaiso ir kei¢iamy daliy funkciniy charakteristiky
suderinamumas privalomas.

5. Remonto metu turi biiti pa8alinti tik tie gedimai, apie
kuriuos jmoné yra informavusi.

6. Gedimo jvertinimas ne veliau kaip per 3 darbo dienas
nuo pranesimo apie gedima elektroniniu pastu pateikimo.
7. Remonto atlikimas ne véliau kaip per 10 darbo dieny
nuo remonto uzsakymo elektroniniu pastu pateikimo.

8. Remontui turi biiti suteiktas ne maZesnis kaip 3 mén., 0
pakeistoms dalims gamintojo nustatytas, ta¢iau ne
maZesnis kaip 6 mén. garantinis 1a1kotarpls

9. Atliktos remonto ir techninés prieZitiros paslaugos
priimamos paslaugy pri¢émimo aktu.

10. Apie atliktag medicinos prietaisy techning prieZifirg ir
remonts, jy tinkamumg tolimesnei eksploatacijai jmoné
privalo paZyméti medicinos prietaiso pase.

11. Nesant galimybés suremontuoti prietaiso, imoné
privalo iSduoti paZyma apie medicinos prietaiso biiklg ir jo
netinkamuma tolimesnei eksploatacijai.

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés
Dr. Jono Basanaviciaus

karo medlcmos tarnybos vadas ‘HO fodi(‘iM“? =
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TEIKEJAS
UAB ,,Graina*
Direktorius
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PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES

PRIEDAS Nr. 2 ,,Paslangos jkainiai‘

| Fs- 4N

Pirkimo Vieneto Vieneto
daliy Pavadinimas I‘f;‘:" P(Z;;‘ ikainis Bur | jkainis Eur
eilés Nr. ) (be PVM) | (su PVM)
1 2 3 4 5 6
Medicinos prietaisy techninés prieziiiros ir remonto paslaugos
1. Rentgeno aparato ,,MinXray HF 120/60HPPWV* techniné prieziiira ir remontas:
1.1. Techninés prieZitros 1 val. jkainis val. 21 50,00 60,50
12, .Gegiu.no nustatymo, remonto 1 val. val. 21 50,00 60.50
ikainis
13, Pe_rsopalo mstm%kta}V}mas darbui su val. 21 50,00 60.50
prietaisu 1 val. jkainis
PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenés
Dr. Jono Basanavi¢iaus ,.-:;”f“"
karo medicinos tarnybos vacfasf .

, OO g\
';‘Iﬁl/ - \“f\«'}’éfﬁuq\m

t Xi" ”,gzu AL Jicl}(es iy i..?
; \ YA Jm)f

‘ Artinas Padvariskis

k. Itn. Rai mundas Blav1escm as 7
’ 1 S 2021 m. ge /ufg&f, 27

2021 m. gegurt’ 7 T
J

A V.

UAB ,,Graina“
Direktorius

d.




